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2. Subsequent to the signature of this
Protocol by a negotiating contracting party
the annexed schedule which relates to that
contracting party shall enter into force on
the thirtieth day following the day upon
which notification has been received by the
Executive Secretary from that contracting
party of its intention to apply its concessions
in that schedule or on such earlier date as
may be specified by the contracting party
giving such notification, and the concessions
included in that schedule shall, except as
specified therein, then enter into force.

3. Any negotiating contracting party
which has given the notification referred to
in paragraph 2 shall be free at any time
to withhold or to withdraw in whole or in
part any concession provided for in the
appropriate schedule annexed to this Pro-
tocol, in respect of which such contracting
party determines that it was initially nego-
tiated with a negotiating contracting party
which has not given such notification; Pro-
vided that

(a) the negotiating contracting party
withholding in whole or in part any such
concessions shall give notice to the CON-
TRACTING PARTIES within thirty days
after the date of such withholding and,
upon request, shall consult with any con-
tracting party having a substantial interest
in the product involved; ’

(b) the negotiating contracting party
withdrawing in whole or in part any such
concessions shall, before taking such action,
give not less than thirty days notice to the
CONTRACTING PARTIES and, upon re-
quest, shall consult with any contracting
party having a substantial interest in the
product involved; and

(¢) any concession so withheld or with-
drawn shall be applied on and after the
thirtieth day following the day upon which
the notification referred to in paragraph 2
relating to a contracting party with which
the concession was initially negotiated is
received by the Executive Secretary.

T. . folketingsbeslutn. vedr. ikraftsettelsen af danske toldindremmelser.
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2. Efter at en forhandlende kontrahe-
rende part har undertegnet denne protokol,
skal den hertil knyttede liste, som vedrgrer
den pageldende kontraherende part, trede
i kraft enten den 30. dag efter den dag,
da Eksekutivsekretmren har modtaget en
meddelelse fra denne kontraherende part
om, at denne har til hensigt at anvende
sine i denne liste indeholdte toldindrgmmel-
ger, eller pd en sadan tidligere dag, som
métte blive fastsat af den kontraherende
part, der afgiver en sidan meddelelse, og
toldindrgmmelserne, der er opfert i denne
liste, skal, med mindre andet er fastsat deri,
da treede i kraft.

3. Enhver forhandlende kontraherende
part, som har afgivet den i paragraf 2 om-
handlede meddelelse, skal frit til enhver tid
helt eller delvist kunne tilbageholde eller
tilbagetreekke enhver indremmelse, der er
opfert i den pageldende til denne protokol
knyttede liste, hvis vedkommende forhand-
lende kontraherende part fastslar, at den
oprindelig blev forhandlet med en forhand-
lende kontraherende part, som ikke har
afgivet en sddan meddelelse, dog skal

a) den forhandlende kontraherende part,
der helt eller delvist tilbageholder en sadan
mdregmmelse, give meddelelse derom, til DE
KONTRAHERENDE PARTER inden 30
dage efter datoen for en sidan tilbagehol-
delse og efter anmodning radfere sig med
enhver kontraherende part, som har en
veesentlig interesse 1 den pageldende vare,

b) den forhandlende kontraherende part,
der helt eller delvist tilbagetreekker en sadan
koncession, for en sidan foranstaltning
treeffes, give et varsel pd ikke mindre end
30 dage over for DE KONTRAHERENDE
PARTER og p4 anmodning ridfere sig med
enhver kontraherende part, som har en
veesentlig interesse i den pageeldende vare,
og

¢) enhver sddan tilbageholdt eller tilbage-
trukket toldindremmelse swttes i kraft
mindst 30 dage efter den dag, p& hvil-
ken Eksekutivsekreteren har modtaget den
i paragraf 2 omhandlede meddelelse fra den
kontraherende part, med hvilken den pé-
geldende toldindremmelse oprindelig blev
forhandlet.



